Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
70026 NO Uas
ITALY (W

G (33736

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse.6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

I

5) Lleferes-Nr.

Datum

“Ri., @ Suppller No. ‘6':;3':;“ ::’x:‘e Date
e B - TN’ Code foumisseur Bon da livraison Date
verificagu quella e quantita”  [4,401046
10) !:\rZeFi{nhfen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) UnsereAblettung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Volmréiirenes | 5500044889 0000 fndic.comptom. clont Notre dépaiament TR mame ol orcre 1.
0000100670 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
18) Versandat/Way of Shipment/Mode d'expédition rrelld 20) un're:d 21 Ver;::ckungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwa'rger HIVO . . f’;':ncn ::ﬁﬂdﬂ IPHBDZB"I‘?BMHHHDB f!:l::?:lrglw)irzse Fenvoi brutte/grossibrut netto/netfnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 3.315
25) Ve d 1iR/Shipping Addi d; d'axpédition 28) A Unload L lon/Lieu de dé
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 : 100
70026 MODUGNO (BARI) COILAZNTE 09 14248
27) Pos. 28) d tient 29) Material/Materlal/Référence 30) Menge 31) Einheil
Item A ringChange/Etal Techni ripti p Quantity Unit
Poste :’ n: ﬁllem Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 139206 8 814624
5000100154
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 139296 8 814624
5000100157
20MnCrS5

GCG 805000-02

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

FCA Denklingen
DE

Incoterms 2020:
Country of origin:

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htm) .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsselderf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0OS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH '
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),

Walter Bauer
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARID

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Caompany of the
Hirschvogel Group

g
5)  Llefarer-Nr. Ll;afelsch;all}u Dalu‘m
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) I\":xier]g;:pe e 11) Bestellung/Order/Commande 10) ig:pl}zda:(gm dfs Baséel:ﬂls 12) gnsereAblellung 13) TelJ/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vore référsnce 5500044889 0000 Indic. complém. ollent Rors < panomont e Ko oriro .
0000100670 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/
19) Vi Way of Sh d'expédition lrelld 20)| un!relld 21) VBrigckungsm 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
fonNa_r_der HIVO . I?r:nco :ro!ﬁadﬂ :ﬂif!;r:ig'emballage ;ng!ilf::gl:f:\n;se Tenvoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 3.315
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ab Jnload L leu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) I tient 26) MaterlaliMaterlal/Référence 30) Menge 31) Einheit
tem And /EngineeringChange/Etal Technlg ption/Descrip Quantity Uait
Poste ' n:‘ 'c.nant P h: batchiLot du p Quantité Unité
030 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 139296 8 814624
5000100155
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
040 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
. DEW 139296 8 814624
5000100156
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG61XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDENNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bark, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman},
Walter Bauer

213



) Hirschvogel
' Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
“ Phone +49 8243 291-0

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

8} Llefarer-Nr. Lieferschain

Datum
Supplier No. Dalivery nole Date
Code foumlsseur Bon de livralson Date
91001046
10) 31r29;:hfen 11) Beslellung/Order/Commande 10) AZ\::?‘IIM%‘ des. Bussellers 12) Unsere Abtellung 13} TelJFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘'our Reference il t ta Our Department PheneiFax Extens! QOur Onder No.
voworsieronss | 5500044889 0000 Indic. compibm. clent Notre dpartement Tl Fax intbme Nolte ordro o,
0000100670 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) Versandait/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel 20} unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht kgf Welght kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVQO franco | portdd Made d’emballage \dentification de Fenval bruttoigross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.736 3.315
25) \ 'Shipping A d d'expédition 28) Ab Jnload 1 iou de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
69186097 - 69186100 310 pc

AEO:  AEOF 104198

Incoterms 2020; FCA Denklingen
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www. hirschvagel.com/en/agb.html .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, I1BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Mtinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dhsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX snvanhias Kratzsch {Chairman), 313
falter Bauer

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST800



) ®
. > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

§) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livralson Date
81001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestelung/OrderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Relerenca Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension ©Our Order No.
Votre référence 5500044889 00001 Indic. compiém. client Notre dédpartement Tél/Fax Intéme Notre ordre na.
0000100 HUG-LGV1/Pel 5605 /9300 50219948
19) Way of Ship d'expédition n'elld 20) unfm:d 21) \;eq;:ukungsan 22) \sfﬁ;sandzelcnen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rgier HIVO . fanco ::ﬂauo M‘c‘::!sl:gemballage m.’ﬁ‘fé’l‘iﬁﬁi"éi fenvol brutto/gross/bmut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 3,735 3.315
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Jnload Locatior/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ' }gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Material/Teil-Nr, 29) Materfal/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
Hem Customer Part No. . i p Quantity Unit
Poste Référence du client Preduktionscharge/Production batch/Lot du production Quanfité Unité
010 2516107180 110655-05 310 pc
A input shaft outer Hinterschnitt
DEW 139296 8 814624
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1800 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticon ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 {(Oxide) ‘ < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2000 % si 0,2100 % Mn 1,1900 % P 0,0040 % S 0,0230 %
Cr 1,1300 % Mo 00,0400 % Ni 0,1400 % Cu 0,0800 % Sn 00,0100 %
Al 00,0400 % .V 0,010 % Ti 0,001 % B 10,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0016 % N 0,010 % Fb 0,002 % As 0,0020 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, I[BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST60D Walter Bauer



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 .
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschveogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 46,0 34,0 32,0

5) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) BestellungiQrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Custamer Data Qur Department Phone/Fax Extension Cur Order No,
Votre référence 5 5000 4 4 889 00001 Indic. compldm. client Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordre no,
0000100 HUG-LGV1/Pel 5605 79300 50219948
19) Vay of Ship d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesanmigewichl kg/ Weight kgs / Pelds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
fsonfvg_rder |S-"\|'{O . franco | port do Mode d'emballage \dentification de I'envol brulto/gross/brut netlo/netinet
edition Schweitzer
pedit X see document 3.735 3.315
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) fUnload L fon/Lieu de déch,
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]2848
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Material/Teil-Nr. 26) Materia/MaterlalRéférence 30) Menge 31) Elnheit
Item Gustomer Parl No. ripli riptl Quantity Unlit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité

30,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC. BTVADE61XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umfermitechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer



seit nger;
60

.Jahren

Ludwigsburg, 04.02.2026

CMR-Frachtbrief .
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-001198 vom 02.02.2026
26001198
1 Absendar / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Hirschvogel Umformtechnik GmbH IE;IETriEﬁ?rdE VOITU!(‘!:-" I:TEZzNATIIONAL Ca t it ast i bstant toute clause
. jese L] erung unterie i einer ge- 8 transpert est soumis, nonol
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse & A h den des , 4 la C relative au contrat de
86920 Denklingen Ubereinkommens fber den 9 im des i par
intemn. StraRengtterverkehr (CMR). routa (MR).
2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
k) Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la ﬁvra[soﬁ de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transperfeurs successlis
Cri/Liey Modugno
Land / Pays Italien Zelt/ Temps
Dawm/Date  085.02.2026
4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de !a prize en charge de la marchandise
oniies Denkllngan Vorbehatt d Bemerk des Frachtfihres /
forbehatte uni merkungen des Frachifihrer
Land /Pays Deutschland Zeit/ Temps Resarves et observations des transporteurs
Datum/Date  03.02.2026 14:00 bis 18.00 Uhr
5 Belgefigte D /D
9 Pos. 10 Zeicher/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verp 3 des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
0. Margues et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 85017815 4 COLL! Getriebeteile 23.182 73,568
2 85017821/85017837 ] COLLI1
3 85017832 4 COLL!
4 85017974 ] COLLI
5 85017982 6 coLLl
Summe: 25,00 CcOLLI 23.182,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tari mit gang!
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement 21 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Socn2
Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint . R . .
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherungtst geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Ffahrexerfolgt.
22 Benutzter Gronzlbergang EL %ﬂh‘ﬁﬂfﬂ
20 Hirschvegel Umformtechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfOhrers Untelschrift und Sterm 1 Eﬁ?ngem
Signature et timbre l'expéditeur Slgnatura et timbre du transporteur ﬂr Ah\" ﬂLO e qeié ﬁrﬁh it

U tita equ"““‘

w

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strate 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {071 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet, www.schweitzer-spedition.de

o A 4
Geschéfisfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwaeitzer, COMMERZBANK
Axel Schwaitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08
IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 CO
SWIFT: DRESDEFFE04



